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În anexă, se pun la dispoziția delegațiilor concluziile Consiliului privind Curtea Penală 

Internațională cu ocazia celei de a 20-a aniversări a adoptării Statutului de la Roma. 
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ANEXĂ 

 
 

CONCLUZIILE CONSILIULUI 

PRIVIND CURTEA PENALĂ INTERNAȚIONALĂ CU OCAZIA 

CELEI DE A 20-A ANIVERSĂRI A ADOPTĂRII STATUTULUI DE LA ROMA 

 

1. Cu ocazia aniversării, la 17 iulie 2018, a 20 de ani de la adoptarea Statutului de la Roma, 

Consiliul elogiază realizările înregistrate în domeniul justiției penale internaționale în cursul 

ultimelor două decenii și subliniază contribuția valoroasă a Curții Penale Internaționale în 

lupta împotriva impunității. Într-un moment în care ordinea internațională bazată pe norme se 

confruntă cu o presiune crescută, consolidarea sistemului său de justiție penală este mai 

importantă decât oricând. 

2. Consiliul subliniază, luând de asemenea în considerare Strategia globală pentru politica 

externă și de securitate a UE, importanța esențială a unei ordini globale bazate pe norme 

comune, al cărei principiu fundamental este multilateralismul și al cărei element central este 

Organizația Națiunilor Unite, și reafirmă sprijinul ferm al Uniunii Europene pentru CPI și 

angajamentul său de a-și reînnoi eforturile pentru a promova universalitatea și a garanta 

integritatea Statutului de la Roma.  

3. Consiliul salută activarea prin consens, începând cu 17 iulie 2018, a competenței Curții în 

ceea ce privește crima de agresiune, completând astfel moștenirea proceselor de la Nürnberg 

și cea a conferințelor de la Roma și de la Kampala din 1998 și din 2010. 

4. Uniunea Europeană a fost un susținător puternic al Curții încă de la crearea acesteia și a 

utilizat instrumentele de care dispune pentru a contribui la creșterea susținerii de care se 

bucură Curtea. Fiind prima și singura instanță penală internațională permanentă din lume 

competentă în ceea ce privește cercetarea și tragerea la răspundere a autorilor celor mai grave 

infracțiuni, CPI demonstrează determinarea comunității internaționale de a pune capăt 

impunității pentru cele mai atroce infracțiuni și de a promova o cultură a responsabilității. 
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5. Curtea a permis realizarea de progrese istorice în ceea ce privește protecția persoanelor aflate 

în cele mai fragile și mai vulnerabile situații, inclusiv prin emiterea unor verdicte de referință 

privind violența sexuală, recrutarea de copii-soldați și distrugerea proprietății culturale. 

Consiliul subliniază rolul important al Curții pentru înfăptuirea justiției în ceea ce privește 

victimele unor crime abominabile, cărora le oferă posibilitatea de a se face auzite prin 

permiterea participării lor la procedurile sale, oferindu-le asistență și acordându-le 

despăgubiri. Prin intermediul fondului său pentru victime, Curtea a sprijinit refacerea fizică și 

psihologică a mii de victime și le-a oferit acestora sprijin material. Consiliul încurajează 

statele părți și ceilalți actori internaționali să continue să sprijine fondul pentru victime. 

6. Consiliul încurajează integrarea continuă a unei perspective și a unei analize de gen în toate 

activitățile sale și ia act cu satisfacție de activitatea desfășurată de CPI în această privință. 

Uniunea Europeană subliniază importanța unei reprezentări geografice și de gen echitabile 

între judecătorii, procurorii, avocații, funcționarii și celelalte persoane care fac parte din 

personalul Curții, precum și a reprezentării principalelor sisteme juridice ale lumii. 

7. Consiliul amintește rolul esențial al societății civile în constituirea și funcționarea CPI și în 

oferirea de sprijin victimelor și se angajează să protejeze spațiul societății civile și să 

reacționeze la amenințările la adresa apărătorilor drepturilor omului, inclusiv prin 

consolidarea sprijinului financiar acordat apărătorilor drepturilor omului aflați în prima linie. 

8. Uniunea Europeană regretă profund faptul că Burundi s-a retras de la Statutul de la Roma, 

precum și notificarea de retragere transmisă de Filipine. Uniunea Europeană face apel la 

guvernele respective să își reconsidere deciziile. De asemenea, UE îndeamnă ferm acele state 

care nu au făcut încă acest lucru, în special țările candidate, să ratifice cât mai curând Statutul 

de la Roma. UE invită de asemenea statele părți, ținând seama de circumstanțele lor naționale, 

să analizeze posibilitatea de a ratifica sau de a accepta amendamentele la Statutul de la Roma. 
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9. Consiliul consideră că orice preocupări ale statelor părți la Statutul de la Roma ar trebui să fie 

abordate și discutate în cadrul forurilor adecvate și încurajează statele în cauză să se angajeze 

în dezbateri constructive și să acționeze pentru găsirea unor soluții reciproc avantajoase. 

Consiliul încurajează statele părți să adere la principiile unității, cooperării, coordonării și 

complementarității, în lumina obiectivelor comune de a asigura dezvoltarea pe termen lung a 

justiției internaționale și de a crește eficacitatea și eficiența activităților CPI. Uniunea 

Europeană și statele sale membre sunt dispuse să asculte cu atenție și să se angajeze într-un 

dialog constructiv cu privire la preocupările exprimate de unele state, în măsura în care nu 

sunt repuse în discuție principiile de bază ale Statutului de la Roma. Cea de a 20-a aniversare 

a Statutului de la Roma este o ocazie unică de a face acest lucru într-un mod deschis, trecând 

în revistă realizările de până acum, dar și discutând despre calea de urmat de acum înainte. 

10. Cooperarea deplină a statelor părți cu CPI este esențială pentru ca Curtea să își îndeplinească 

în mod eficace și eficient mandatul. În special, executarea promptă a mandatelor de arestare 

este una dintre obligațiile esențiale de a coopera cu Curtea. Uniunea Europeană este hotărâtă 

să promoveze cooperarea cu CPI prin punerea în aplicare consecventă a orientărilor sale 

privind lipsa de cooperare, inclusiv în ceea ce privește mandatele de arestare care nu au fost 

încă executate. Consiliul face apel la toate statele părți să își respecte pe deplin obligațiile care 

le revin în temeiul Statutului de la Roma și să examineze și alte modalități de a sprijini 

Curtea, inclusiv prin luarea în considerare a posibilității de a încheia acorduri de cooperare 

voluntare. Consiliul amintește importanța unei cooperări strânse între ONU, inclusiv Consiliul 

de Securitate, și Curte. 

11. Consiliul amintește că CPI este un organ jurisdicțional care se pronunță în ultimă instanță și 

care completează, fără a le înlocui, instanțele naționale. Prin urmare, Consiliul subliniază 

importanța complementarității și a cooperării dintre instanțele naționale și Curte, acestea 

reprezentând una dintre cele mai importante caracteristici ale Statutului de la Roma, și se 

angajează să promoveze consolidarea sistemelor de justiție naționale. În acest sens, Consiliul 

salută eforturile de complementaritate desfășurate de Biroul procurorului și subliniază 

valoarea pe termen lung a eforturilor naționale de combatere a impunității pentru cele mai 

grave infracțiuni internaționale. 
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12. Consiliul subliniază necesitatea de a integra și mai mult activitatea CPI în domeniile de 

politică internă și externă ale Uniunii Europene, pentru a asigura coerența și a face ca aceasta 

să devină o parte integrantă a discuțiilor sale privind dreptul internațional umanitar, drepturile 

omului, consolidarea păcii și soluționarea conflictelor și își reafirmă angajamentul de a oferi 

Curții sprijin diplomatic constant pentru a se asigura că aceasta își poate îndeplini în mod 

eficient mandatul. 

13. Consiliul încurajează Înaltul Reprezentant al Uniunii pentru afaceri externe și politica de 

securitate să prezinte propuneri referitoare la posibilele acțiuni viitoare privind modul în care 

UE ar putea să își sporească și mai mult capacitățile și structurile pentru a consolida 

vizibilitatea și coerența acțiunii UE privind justiția penală internațională și dreptul umanitar 

internațional. 

14. Consiliul consideră că cea de a 20-a aniversare a adoptării Statutului de la Roma reprezintă o 

ocazie de a progresa în ceea ce privește combaterea impunității pentru cele mai grave 

infracțiuni de interes internațional și de a sprijini statul de drept. Consiliul salută eforturile 

statelor părți de a marca această aniversare prin diferite evenimente organizate peste tot în 

lume pentru a sărbători progresele realizate de justiția penală internațională și încurajează UE 

și statele sale membre să continue să promoveze sensibilizarea cu privire la CPI și la Statutul 

de la Roma, în special în rândul tinerilor. 
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